"Heart” and Language

#201a (duay jai) - with the heart = conviction
w1la (khaw jai) - to enter the heart= understand
navly %klab jai) - turn one’s heart around= repent

Timaq
du1ela (sabai jai) — the heart is comfortable = to... be ok with

au11 1¥319la (wai wang jai) — to place one’s heart in someone, something = trust

i@aly (sia jai) — the heart dies, is lost = to be sorry

9413 (jung jai) — to pull at one’s heart = to persuade

Tanta (jai kwang) — a board/wide heart = to be generous

Taunv (jai kheb) — a narrow heart = to be stingy, ungenerous

1113 (nam jai) — water from the heart = kindness, thoughtfulness, charity

lay (jai boon) — boon from the heart = charity

aduaui_% (thanom jai) — to cherish the heart = goodwill, considerate

Wwla (tem jai) — with a full heart = willing

wiula (hen jai) — look upon the heart of another = empathy

w1 lunulalas (aw jai khaw ma sai jai rao) — take their heart and put it into our heart = sympathy
1hnoe1laoes (paak yang, jai yang) — the mouth is one way the heart another = insincere

15413 (jing jai) — a true heart = to be sincere

auvgelana (khon naa suu jai khod) — a straight face, crooked heart = hypocrite

o1]ala (aw jai sai) — to take your heart and put it into something= to look after someone or something
gala (sud jai) - to the end of one’s heart = wholeheartedly

aaly (tang jai) — to setup one’s heart = to intent, intend

1 (kamlang jai) - strength from the hear= encouragement

s (jai) = heart; spirit; spiritual center or core; soul; inner being; mind




